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ABSTRACT 

Javadi Hills is the eastern chain of hills comprising Vellore district, Thiruvannamalai 
district, and Tirupattur district. The people living in these hills call themselves 
Malayalis. They have nothing to do with the Malayalis living in the state of Kerala. They 
live in the hills of Yelagiri Hill, Kolli Hills, Sitheri Hills, and Pachaimalai Hills in Tamil 
Nadu. But marriages happen between the people of these hill areas. They are the 
majority of the 37 tribes in Tamil Nadu. One hundred and four villages (184) in fourteen 
panchayats on this hill are the domains of this study. These Malayalis tell folktales as 
songs and stories. It can be seen that the custom of telling this as stories by men and 
songs by women can be seen. And they do not tell these stories all the time. It is 
noteworthy that they sing only during festivals or among researchers who conduct 
research on this community. Similarly, this review article explains that the songs 
narrating stories related to them are in circulation only among a few senior tribal 
people. 

Keywords: Savvadu Hill, Tribe, Legends and History, Folklore 

முன்னுரை 

ஓ ா் இைத்தின் வரல ற்ைிறை ஆர யும்ப  து அவ்விைத்தின் ச  ருள த ர உற் த்திறய 
நிருணயிருக்கும் ச ரும் சமூகங்கள் மட்டுமின்ைி, விளிம்பு நிறலயில் இருக்கும் சமூகங்கள், குைிப்  க 
மறலகறள வ ழிடம கக் சக ண்ட மறலவ ழ் சமூகங்களுக்கு முக்கியத்துவம் சக டுத்து ஆர ய்ச்சி 
சசய்யப் டபவண்டும் என்கிை கருத்பத டு தற்ப  து உலகம் முழுவதும் முயற்சிகள் 
பமற்சக ள்ளப் ட்டு வருகின்ைை. இவற்ைின் மூலம் அத்தறகய சமூகங்கள் சமூக றமயநிறலக்குக் 
சக ண்டுவரப் டுவதுடன், ஓ ா் இைத்தின்  ழறம ம ை த  ல்பவறு  ண்  ட்டுக்கூறுகறள அைியவும் 
வழிவறக ஏற் டுகின்ைை. தமிழக அளவில் கல்விப்புலத்திலும் தைிநிறல ஆய்வ ள ா்களிறடயிலும் 
 ழங்குடிகள்  ற்ைிய  ல்பவறு ஆய்வுகள் பமற்சக ள்ளப் ட்டு வருகின்ைை. அவ்வறகயில் தமிழகத்தின் 
தைிப்ச ரும் மறலப் குதிகளில் சிைப் ிடம் ச றும் இடம கவும் சங்க க லத்திற்கு முன் ிருந்பத 
மக்களின் வ ழ்விடம கவும் திகழும் சவ்வ து மறலயில் வ ழும் மறலய ளிகளின் வ ழ்வியறலக் 
கள ஆய்வின் மூலம் சவளிக்சக ண ா்வதும் ஆ ா்வமூட்டுவதும் பதறவய ை ஒன்ை கும். அபதப  ன்று 
 ழங்குடி மக்களின் சமூகம் மற்றும் பண்பாடு காலம் நிகழ்த்தி வரும் மாற்றங்களால் அழிந்து 
வருகின்றன. இதைடிப் றடயில் இத்ததான்மமச் சமூகத்மத இனங்கண்டு ஆராய்வதும் பதிவு 
தசய்வதும் மனிதகுல இனவரலாற்றுப் படிமலாா்ச்சிமை அறிவதற்குத் துமைதசய்யும். எனவவ, 
இவாா்களிமைவை காைப்படும் பழங்கமதகமளயும் வரலாறுகமளயும் ஆராய்ந்து கூறும் விதத்தில் 
இவ்வாய்வுக் கட்டுமர அமமகிறது. 
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பழங்குடி மக்கள் வலரயலை 
குடி என்பதற்குக் குடிைானவன், குடிைிருப்வபார், குடும்பம், வகாத்திரம், குலம், வடீு, ஊர், 

வாழ்விைம் என்று பல தபாருட்கள் தரப்பட்டுள்ளன (UOM, 1939). நாவைாடிைாக இல்லாமல் வாழ்விமன 
ஓரிைத்தில் அமமத்துக் தகாண்ைவாா்கள் எனும் கருத்து குடி என்பதற்குக் தகாடுக்கப்பட்டுள்ள பல 
தபாருட்களுக்கும் தபாதிந்துள்ளமத உைரமுடிகிறது. சவ்வாது மமலமைத் தவிர ஏலகிரி மமல, பச்மச 
மமல, கல்வராைன் மமல வபான்ற மமலப்பகுதிகளில் வாழ்பவாா்களும் மமலைாளிகவள. ஆனால் 
எவ்வித தகாடுக்கல் வாங்கல்கள் இவர்களுக்குள் இல்மல. 

 பழங்குடி மக்கள் என்பதற்குப் பழமமைான குடிமக்கள் என்பமத விைவும் குடிமக்களாவதற்கும் 
முற்பட்ை பமழைகாலத்தின் வாழ்க்மகயுமைைவாா்கள் என்று தபாருள்தகாள்வவத தபாருத்தமாகும். 

 நிலவிைல் அடிப்பமைைிலும் பண்பாட்டு அடிப்பமைைிலும் அவ்வக்காலத்தில் நிலவும் முக்கிை 
உைவு உற்பத்திைில் பங்கு வகிக்காதவாா்கள் நாளமைவில் தனித்த வாழ்க்மகயுமைைவாா்களாக, 
சமுதாை மாற்றத்திற்கு ஆட்பைாதவாா்களாக மாறி விடுகிறார்கள். அதனால் உைவுப்தபாருமளச் 
வசகரிப்பது, வவட்மைைாடுவது என்ற நிமலவைாடு தமது வாழ்க்மக முமறமை அமமத்துக் 
தகாண்ைவாா்கள். உைவுப்தபாருமள உற்பத்தி தசய்யும் வாழ்க்மக முமற உமைைவாா்களுைன் ஒன்றுபை 
முடிைாமல் விலகிப் வபாைிருக்கின்றனாா். இப்வபாது மமலகளில் வாழும் பழங்குடி மக்கள் தங்கமள 
அரசாா் பரம்பமரதைன்றும் வபாராலும் கலவரத்தாலும் மமலக்கு ஓடி வந்தவாா்கள் என்றும் 
கூறுகிறார்கள். ஆைினும் அதமன உண்மமதைனக் கருதுவதற்குச் சான்றுகள் எதுவுமில்மல. 

இன்று பழங்குடி மக்கள் என்று கருதப்படுகிறவாா்கள் தபரும்பாலும் மமலவாழ் மக்களாக 
இருக்கின்றனாா். அவாா்கள் அமனவமரயும் ஒவர வமகைினராகக் கருதமுடிைாது. அவாா்களில் 
மமலமைவை தமது பரம்பமர வாழிைமாகக் தகாண்ைவாா்கள் இருக்கிறார்கள். வபாரினாலும் மற்ற 
கலவரங்களினாலும் மமலக்குச் தசன்றவாா்களும் உள்ளனாா். அவ்வாறு ஆங்கிவலைக் கிழக்கிந்திைக் 
கம்தபனிக் காலத்தில் மதுமரப் பகுதிைில் இருந்து பாமளைக்காரர்கள் பலாா் மமலக்குச் தசன்று 
மமறந்திருந்துள்ளனாா் என்பமத தமக்கன்ஸின் சுவடிகள் உறுதிப்படுத்துகின்றன. சமதவளிப் 
பகுதிைிலிருந்து மமலவளங்கமள உமைமமைாக்கிக் தகாள்வதற்காக மமலக்குச் தசன்றவாா்களும் 
இருக்கிறார்கள். மத அடிப்பமைைிலும் அரசிைல் காரைங்களாலும் மமலக்குச் தசன்றவாா்களும் 
உள்ளனாா். 

 இவ்வாறு பல்வவறு காரைங்களால் குடிவைறி மமலைில் வாழும் மக்கள் அமனவமரயும் 
பழங்குடி மக்கள் என்ற நிமலைில் கைக்கிடுதல் சரிைன்று. பூர்வகீமாகமமலகமள வாழிைமாகக் 
தகாண்ைவாா்கள் மட்டுவம பழங்குடி மக்களாவார்கள் என்று மா. இராவசந்திரன் குறிப்பிடுகிறார் (Rajendran, 

2003). வமலும் இதன் தபாதுப் பண்புகமள மமைமிட்டுப் பின்வரும் வமரைமற முன்மவக்கப்பட்டுள்ளது. 

 பழங்குடி என்வபார் ஒருபடித்தான சமூகக் குழுவினராவாா். இவாா்கள் ததாைாா்ச்சிைான தபாதுவான 
இைத்தில் வசிக்கக்கூடிைவாா்கள், தபாதுவான கிமளதமாழிமைப் வபசுபவாா்கள், தபாதுவான ஒருமுகப் 
பாங்குமைை சமூக ஒழுங்கமமப்மபக் தகாண்ைவாா்கள், சமத்துவச் சமூக முமறமைப் வபணுபவாா்கள், 
ஒருபடித்தான பண்பாட்டு முமறமைக் தகாண்ைவாா்கள் தபாதுவான மூதாமதைமரயும் பஞ்சாைத்து 
முமறமையும் சமை நம்பிக்மக முமறகமளயும் பின்பற்றுவாா்கள் (Bhakthavatsala Bharathi, 2003). 

 
பழங்குடி மக்களின் வரைாறு 

பழங்குடி மக்களின் வரலாற்மற ஆராயும்வபாது காட்டுமிராண்டிகள், ஆதிவாசிகள், பழங்குடிகள், 
பமழை மரபினாா் வரலாற்றிற்கு முற்பட்ை காலத்தினாா் என்தறல்லாம் குறிப்பிைப்பட்ை மக்கவள இன்று 
நமது முன்வனார்களின் வாழ்க்மகமை நிமனவுபடுத்துவாா்கள் என்றும் சமுதாை வரலாற்றின் 
ததாைாா்ச்சிமையும் மனிதகுல வரலாற்றின் ததாைாா்ச்சிமையும் அறிவதற்குப் பைன்படுவார்கள் என்றும் 
கருதப்பட்டு ஆய்விற்கு உரிைவாா்களாகிைிருக்கிறார்கள் (Anandakumar, 2022). 
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 வாழும் இைம், நிமல, சூழல், வாழ்க்மகமுமற ஆகிைவற்றினால் வவறுபட்டிருக்கும் 
மனிதாா்களிமைவை காைப்படும் வவறுபாடுகமள ஆராயும் மானிைவிைல் ஆய்வு என்பது வமற்கத்திை 
நாடுகளின் தற்காலத்திை கண்டுபிடிப்புகளின் விமளவாகத் வதான்றிைதாகும். 

 சமுதாை வளாா்ச்சிக் கட்ைங்களில் பழங்குடி மக்கள் நிமல என்பது புராதனப் தபாதுவுமைமமச் 
சமுதாைமாகும். வாா்க்க ரீதிைாகச் சமுதாைம் பிளவுபடும் காலத்திற்கு முன்பு  சிதறிக்கிைந்த சிறுசிறு 
குழுக்களாக அவாா்கள் வாழ்ந்தனாா். அக்குழுக்களும் அடிக்கடி இைம் மாறிவந்தன. வதமவைான 
அளவிற்கு மட்டுவம தபாருள் உற்பத்தி தசய்தனாா். சமூக வவமலப்பிரிவிமனகள் இங்கு 
இருக்கவில்மல. மிக எளிமமைான அதிக நுட்பமற்ற கருவிகமளக் தகாண்வை உற்பத்தி தசய்ைப்பட்ைது. 
இச்சமூகங்களில் சமூகக் கட்ைமமப்பு இன்னமும் இைற்மகைான உறவுகமளவை அடிப்பமைைாகக் 
தகாண்டிருக்கிறது. 

 குல அமமப்பு தாய்வழி இரத்த உறவுமுமறமை அடிப்பமைைாகக் தகாண்டு இருந்தது. 
ஒவ்தவாரு குலமும் இரு பாதிகளாக அமமந்தது. ஒவ்தவாரு பாதியும் இரண்டு அல்லது அதற்கு 
வமற்பட்ை கைங்கமளக் தகாண்டிருந்தது. இரு தவவ்வவறு பாதிக்கூறுகமளச் வசாா்ந்த ஆணும் 
தபண்ணும்தான் இமைை அனுமதிக்கப்பட்ைனாா். ஓரிைத்தில் தங்கிக் கூைாரம் அடிக்கும்வபாது குல 
அமமப்மபப் பிரதிபலிக்கும் வமகைில் இருப்பிைங்களும் அமமந்தன. வட்ைமாக முகாமிட்டு அமத 
அமர வட்ைங்களாகவும் கால் வட்ைங்களாகவும் பிரித்துவிடுவாா். ஒவ்தவாரு கைத்திற்கும் ஏற்ற 
கால்பகுதிைில் இைம் ஒதுக்கப்பட்ைது. இப்படி நான்கு கால் பாகங்கமளக் தகாண்ை வட்ைவம பிரபஞ்சம் 
பற்றிப் பண்மைக் காலத்தில் தகாண்டிருந்த கருத்துக்களுக்கான ஒரு முன்மாதிரிைாக அமமந்தது. 

 அச்சமுதாைத்தில் எல்வலாருக்கும் சமஉரிமம என்ற நிமல இைற்மகைாக இருந்தது. பிறகு 
கைங்கள் குடும்பங்களாக மாறிைவபாது சமபங்கு என்பது சமுதாை நீதிைாக்கப்பட்ைது. வமய்ச்சல் 
நிலங்கள் தபாதுவாகவும் விமளச்சல் நிலங்கள் பங்கீட்டிற்கு உரிைனவாகவும் மாறின. விமளச்சல் 
நிலங்கள் குடும்ப உறுப்பினாா்களுக்கு ஏற்ப அடிக்கடி மறுபங்கீட்டிற்குரிைனவாக இருந்தன. 

 அச்சமுதாைத்தில் குலப்வபரமவ வபான்ற அமமப்பு ஒன்று கைங்களால் நிைமிக்கப்பட்ைவாா்கள் 
அல்லது முதிைவாா்கமளக் தகாண்டு அமமக்கப்பட்டிருந்தது. குலமக்கள் அமனவரும் கூடிைிருந்து 
வபரமவைின் முடிவுகமளச் சட்ைமாக்கிக் தகாண்ைனாா். ஏற்றத் தாழ்வற்ற சமுதாை அமமப்பாக 
இருந்ததால் சட்ைத்மதயும் ஒழுங்மகயும் பாதுகாக்கதவன்று தனிப்பமை அவாா்களுக்குத் 
வதமவப்பைவில்மல. 

 மக்கள்ததாமக அதிகரிக்கவும் வமய்ச்சல் நிலங்களும் விமளச்சல் நிலங்களும் விரிவாக்கப்பை 
வவண்டிைிருந்தன. அதனால் குலங்களுக்கிமைவை வபார்கள் ஏற்பட்ைன. வபார் என்பது 
சூமறைாைலுக்கான திடாா் தாக்குதலாகவவ இருந்தது. அத்தாக்குதலுக்கு உைன் வருபவாா்கமளக் தகாண்டு 
குலத்தமலவாா்களின் தபாருள்கமளக் மகப்பற்றினார்கள். அப்தபாருள்கள் வபாரில் பங்தகடுத்துக் 
தகாண்ைவாா்களுக்குப் பிரித்தளிக்கப்பட்ைன. அப்வபாது தமலவருக்தகன்று ஒரு தனிப்பங்கு பிரிந்தது. 
இதுவவ அவனுக்குச் தசாத்தாக உருவானது. இவ்வாறு அடிக்கடி தாக்குதல்கமள நைத்திைதால் 
தமலவாா்கள் அதிகச் தசாத்துக்கு உமைமமைாளர்களாகவும் தாக்குதல்களில் மகப்பற்றப்பட்ை 
மனிதாா்கமள அடிமம தகாண்ைவாா்களாகவும் வதாற்றவாா்களின் நிலத்திற்கு உரிமம 
உமைைவாா்களாகவும் மாறினார்கள். சில வநரங்களில் வதாற்றவாா்களிைவம அவாா்களின் நிலத்மதக் 
தகாடுத்து தவன்றவாா்களுக்காகப் பைிரிைக் கட்ைாைப்படுத்தப்பட்ைார்கள். இப்படிப் பண்மை அடிமமகள் 
உருவாைினாா். 

 கால ஓட்ைத்தில் சிறுசிறு குலங்கள் இமைக்கப்பட்டு இராச்சிைங்களாக மாறின. அந்த 
இராச்சிைங்கமளக் குலத்தமலவாா்கள் ஆட்சிப்புரிந்தனாா். அதன் பின்னாா் அரசன், வபரரசன் என்று மாறிை 
சமுதாைத்தில் குலத்தமலவாா்கள் தகாஞ்சம் தகாஞ்சமாய் மமறந்து வபாைினாா். நாளமைவில் பழங்குடி 
மக்களும் தங்களுக்குரிை தனித்தன்மமகவளாடு தனிைாக வாழ அனுமதிக்கப்பைாமல் மாறிவரும் மக்கள் 
வாழ்க்மகவைாடு ஒன்றிப்வபாைினர். சிலாா் மட்டும் தனித்துப் வபானார்கள். இன்றும் தனித்தன்மமவைாடு 
வாழ்கிறார்கள். என ம. இராவசந்திரன் குறிப்பிடுகிறார் (Rajendran, 2003). 
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பழங்கலை விளக்கம் 
பழங்கமத என்பதற்குப் புராைக்கமத, மக்கள் பழங்கமத, இட்டுக்கட்டு, தவற்றுப்புமனந்துமர, 

கற்பமனைாகப் பமைக்கப்பட்ை வபாா்வழி, இல்தபாருள் கற்பமன, ஆதாரமற்ற என்று பல தபாருள்கமளத் 
தமிழ் ஆங்கில அகராதி குறிப்பிடுகிறது (Singaravelu Muthaliyar, 1910). 

Myth என்பதற்கு The Concise Oxford Dictionary of Literary Terms என்ற அகராதி ததான்மம் என்பது ஒரு 
வமகைான கமத அல்லது நிரனிமரைில் அமமந்த ஒரு கமதைாைல், தனிதைாருவரால் ஆக்கப்பைாமல் 
மரபு வழிபட்டு வருவது, மனிதன் மற்றும் இன்னபிற இைற்மகக் கூறுகளின் வதாற்றம் பற்றி 
விவரிப்பது. தபாதுவாக மிமகப்படுத்தப்பட்ைதாகவும் அதீதக் கற்பமன உமைைதாகவும் இருக்கக் 
கூடிைது. இதன் மூலம் ஒரு குறிப்பிட்ை பண்பாடு அதன் சமூக ஒழுகலாறுகமள நிமலப்படுத்திக் 
தகாள்கிறது என்று வமரைறுக்கிறது. 

ததான்மக் கமதகமளப் வபான்வற பழமரபுக் கமதகளும் தசால்பவாா்களாலும் வகட்பவாா்களாலும் 
உண்மமதைன்று நம்பப்படுகின்றன. ஆனால் அமவ ததால் பழங்காலத்தில் அல்லாமல் 
அண்மமக்காலத்தில் நைந்தமவகளாகக் கூறப்படுகின்றன. இமவ தபரிதும் சமைச் சார்பற்றமவ 
புனிதமானமவகளாகவும் கருதப்படுவதில்மல. தவசிகள், முனிவாா்கள் பற்றிை ஒரு சில கமதகள் 
மட்டும் புனிதமாகப் வபாற்றப்படுகின்றன. இவற்றில் வரும் பாத்திரங்கள் மனிதாா்கவள. வபார், தவற்றி, 
வதால்விகள், தமலவாா்கள், அரசாா்களின் வரீச்தசைல்கள், அரச பரம்பமரைின் வதாற்றம், அழிவு 
வபான்றமவ ைாவும் பழமரபுக் கமதகளுள் பைின்று வரும். இமவ எழுத்து தமாழி வரலாற்றுக்கு 
மாறாக வாய்தமாழிைாகச் தசால்லப்பட்டு, நம்பப்பட்டு வருகின்றன. வமலும் வபய், ஆவி, புமதைல் 
பற்றிை கமதகளும் பழமரபுக் கமதகளாகக் கருதப்படுகின்றன என்று க. வகாபி குறிப்பிடுகிறார். 
மமலைாளிகமளப் பற்றிக் கூறும் பழங்கமதகளும் இத்தன்மம வாய்ந்தமவ எனலாம். 

 
பழங்கலை கூைப்படும் முலைலம 

 மமலைாளிப் பழங்குடிகளிைமும் பழங்கமதக் கூறும் முமறமம என்பது இைத்திற்கு இைம், 
காலத்திற்குக் காலம் மாறுபடுகிறது. சவ்வாது மமலைில் உள்ள மமலைாளிகள், தங்கள் 
பழங்கமதகமளச் தசய்யுளாகவவா உமரநமைைாகவவா அமனவரிைமும் கூறுவதில்மல. இது தனி 
நிகழ்ச்சிைாகவவா பிற நிகழ்ச்சிைாகவவா நைப்பது இல்மல. தற்காலத்தில் அவாா்களுள் முதிைவாா்கள் 
சிலாா் மட்டுவம இக்கமதகமள அறிந்துள்ளனாா். 

தகால்லிமமல மமலைாளிகளின் குடிவைற்ற வரலாறு, நாட்டுக்கட்டு என அமழக்கப்படும் 
நாட்டுபுறப் பாைல்களில் எடுத்துமரக்கப் பட்டுள்ளது. குடிவைற்றத்திற்கான காரைங்கள் பலவமகைாக 
மாறுபட்ைாலும் எழுதப்பட்ை இலக்கிைத்திற்குச் சில நாட்டுக்கட்டுகளின் கூற்றுகளும் சான்றாக 
நிற்கின்றன. வமலும் பிற மமலகளில் வாழும் மமலைாளிகள் தங்கள் பமழை முமறமை உமரநமைக் 
கமதகளாகவவ கூறுகின்றனாா். 

 
பழங்கலைக்கான ைன்லமகள் 

 மமலக்குடிவைற்றம் குறித்துப் தபாதுவாக அமனத்துப் பழங்குடிகளிைமும் இருக்கும் 
பழங்கமதக்கான தன்மமகமளப் பக்தவச்சல பாரதி. தமிழகத்தில் பல பழங்குடிகளிைம் ஒரு கருத்து 
மரபுத் ததாைராக வழங்கப்பட்டு வருகிறது. அது நாடு கமலஞ்சி காடு வந்தது என்பதாகும். நாட்டில் 
பஞ்சம், பிைி, கலவரம், அரசிைல் தகாந்தளிப்பு வபான்ற பிரச்சமனகள் ஏற்பட்ைவபாது மமலகளில் 
தஞ்சம் புகுந்ததாகவும் இத்தகு மக்கள், நாடு கமலஞ்சி காடு வந்தது என்று தங்கள் வரலாற்மறக் 
கூறும் வபாது விளிக்கின்றார்கள் என்று குறிப்பிட்டுள்ளார். 
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மரையாளிகளின் பழங்கரைகள் 
சவ்வாது மமலைாளிகளின் பழங்கமத கீழ்க்கண்ைவாறு கூறப்படுகிறது. கங்குண்டி என்ற ஊமரச் 

வசர்ந்த வவைாா்கள் காஞ்சிபுரத்தில் வசிக்கும் கார்காத்த வவளாளிைம் திருமைம் தசய்து தகாள்ளப் தபண் 
வகட்ைனர். அதற்கு அவாா்கள் மறுப்புத் ததரிவித்தனாா். இதனால் சினம் தகாண்ை வவைர்கள் ஏழு 
வவளாளர் குலப் தபண்கமளக் கவாா்ந்து சசன்றனாா். அப்தபண்கமள மீட்டுவர வவளாளாா் எழுவாா் ஏழு 
நாய்களுைன் தசல்லும் முன் தங்கள் மமனவிைரிைம் நாய்கள் மட்டும் திரும்பி வருமானால் தாங்கள் 
இறந்துவிட்ைதாகக் கருதி ஈமச் சைங்குகள் தசய்யும்படி கூறிச் தசன்றனாா். தசல்லும் வழிைில் 
பாலாற்றில் தவள்ளம் தபருக்தகடுத்து ஓடிைதால் அவாா்கள் மிகவும் இைாா்பட்டு ஆற்றிமனக் கைந்தனாா். 
நாய்கள் ஆற்மறக் கைக்க இைலாததால் காஞ்சிபுரத்திற்வக அமவ திரும்பின. நாய்கள் மட்டுவம திரும்பி 
வந்தமதக் கண்ை வவளாளர்களின் மமனவிைர்கள் மகம்மம வகாலம் புண்ைனாா். இதற்கிமைைில் 
தங்கள் தபண்கமளக் கவர்நது தசன்ற வவைமரக் தகான்று தம் இனப் தபண்கமளயும் வவைர் தபண்கள் 
சிலமரயும் அமழத்துக் தகாண்டு காஞ்சிபுரம் திரும்பினாா். வந்தவாா்கள் தங்களின் மமனவிைாா்களின் 
முடிமவ உைாா்ந்து அதிர்ச்சிைமைந்தனாா். இச்சூழ்நிமலைில் அங்கு வசிக்கப் பிடிக்காமல் வவைாா் இனப் 
தபண்கமள மைந்து தகாண்டு சவ்வாது மமலைில் குடிவைறி பைிர்த்ததாழிலில் ஈடுபட்ைனாா் என்கிறார் 
எட்காா் தஸ்ைன் (Edgar Thurston, 1986). 

 இக்கமதைிலிருந்து சற்று மாறுபட்ை கமத ஒன்று சவ்வாது மமலைில் கூறப்படுகிறது. பல 
ஆண்டுகளுக்கு முன் காஞ்சிபுரததில் உள்ள கரிவரதராசப் தபருமாள் வகாவிலுக்கு வைங்காமுடி 
முதலிைார் இனத்மதச் வசர்ந்த ஏழு தபண்கள் திங்கள் கிழமமவதாறும் தசன்று புமச தசய்து 
வந்தார்கள். அவத வகாவிலுக்குக் கங்குண்டி என்ற ஊரில் வசிக்கும் வவைாா் இனத்மதச் வசர்ந்தவாா்களும் 
புதன்கிழமமவதாறும் புமச தசய்து வந்தார்கள். இவ்வாறு வழிபட்டு வரும் வவமளைில் ஒரு நாள் 
முதலிைார் இனப் தபண்கமள அக்வகாவிலில் வவைாா்கள் கண்ைனாா். பின்னாா் அப்தபண்கமளவை 
திருமைம் தசய்ை எண்ைினாா். அதற்காக அப்தபண்களின் வடீ்டிற்குச் தசன்று வவைாா்கள் தபண் 
வகட்ைனாா். ஆனால் முதலிைார்கள் தபண் தர மறுத்தனாா். இதனால் சினம் தகாண்ை வவைாா்கள் 
முதலிைார் தபண்கமளக் கவர்ந்து தசன்றனாா். தங்கள் இனப் தபண்கமள மீட்டு வரக் குழு அமமத்துத் 
வதடினாா். அக்குழு தங்கள் இனப் தபண்கமளக் கண்டுபிடித்தது. இச்தசய்தி காஞ்சிபுரத்தில் வசிக்கும் 
இனத்தமலவரான வைங்காமுடி முதலிைாருக்குத் ததரிவிக்கப்பட்ைது. பின்னர் வைங்காமுடி 
முதுலிைார் தன்னுமைை குழுவுைன் சில நாய்கமளயும் அமழத்துக்தகாண்டுச் தசல்லும் முன் தங்கள் 
மமனவிமார்களிைம் நாய்கள் மட்டும் வந்தால் நாங்கள் இறந்து விா்ைதாகக் கருதி ஈமச்சைங்குகமளச் 
தசய்துதகாள்ளுங்கள் என்று கூறிச்தசன்றனாா். 

 தசல்லும் வழிைில் பாலாற்றில் நீாா்ப் தபருக்தகடுத்து ஓடிைதால் மிகுந்த சிரமப்பட்டு ஆற்மறக் 
கைந்தனாா். ஆற்மறக் கைக்க முடிைாமல் நாய்கள் காஞ்சிபுரத்திற்குத் திரும்பி வந்தன. நாய்கள் மட்டும் 
வந்தமதக் கண்ை மமனவிமார்கள் மகம்மமக் வகாலம் பூண்ைனர். இந்நிமலைில் வைங்காமுடி 
முதலிைார் குழு வவடுவாா்கள் இருக்கும் இைத்மதக் கண்டு அவாா்களிைம் பூசல்தசய்து தங்கள் இனப் 
தபண்கமளயும் வவைாா் இனப் தபண்கள் சிலமரயும் அமழத்துக்தகாண்டு காஞ்சிபுரம் வந்தனாா். 
வந்தவாா்கள் தங்களுமைை மமனவிமார்களின் மகம்மமக் வகாலத்மதக் கண்டு அதிர்ச்சிைமைந்தனாா். 
அவாா்களுைன் கூடி வாழமுடிைாமல் அவ்வூமரவிட்டு நீங்கினாா். தசல்லும் வழிைில் வவலங்காடு அருவக 
மாமன வவட்மைைாடினாா். வவட்மைைாடிை மான் இமறச்சிைில் இரண்டு பங்கு வவண்டும் என 
வைங்காமுடி முதலிைார் வகட்க மற்றவாா்கள் எதிர்ப்புத் ததரிவித்தனாா். 

 காஞ்சிபுரத்திலிருந்து தபரிை குருமவ வரவமழத்து சிக்கமலத் தீாா்த்துக்தகாள்ள முடிவுதசய்தனாா். 
வருமகதந்த குரு பசுமவ தவட்டி மீண்டும் ைார் உைிருைன் எழுப்புகிறார்கவளா அவாா்கவள 
இனக்குழுவிற்குத் தமலவன் எனக் கூறினார். வைங்காமுடி முதலிைாமரத் தவிர பசுமவ உைிருைன் 
ைாராலும் எழுப்ப முடிைவில்மல. இதனால் இக்குழுவிற்கு வைங்காமுடி முதலிைார்தான் தமலவாா் 
என்றார். இதமன ஏற்றுக்தகாண்டு அவருக்கு இரண்டு பங்கு மான் இமறச்சிமைப் பங்கிட்டுக் 
தகாடுத்தனாா். பிறகு சவ்வாது மலமைில் குடிவைறித் தங்களுைன் வந்த வவைாா் இனப் தபண்கமள 
மைந்துதகாண்டு பைிர்த்ததாழில் தசய்து வந்தனாா். அங்கு ஏற்கனவவ வசித்து வந்த குறும்பாா்கள் 
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அப்தபண்கமள வன்புைாா்ச்சி தசய்தாகக் கூறிப் பூசல்ஏற்பட்ைது. வன்புைாா்ச்சி நிகழ்ந்தது 
உண்மமதைன்பமதக் கண்ைறிந்து குறும்பாா்கமள மமலமை விட்டு விரட்டினாா். 

 சவ்வாது மமல அடிவாரத்தில் அமமந்திருக்கும் பல கிராமங்களில் குறும்பாா், இருளாா், குறவாா் 
ஆகிை இனமக்கள் இன்றும் வாழ்ந்து வருகின்றனாா் என்பது குறிப்பிைத்தக்கது (Thiruveni & Loganathan, 2021). 
வமலும் குறும்பாா்கள் அக்காலத்தில் கட்டிைாதாகக் கூறப்படும் ஒருசில வகாவில்கள் இன்றும் உள்ளன 
என்கிறார் வகாபால் (Gopal, 2021, Age-77, Personal Interview, Javadi Hills, India). 

 
முடிவுலர 

  ழங்குடி மக்கள் என்ப  ர் ச  து உற் த்தி முறைறயச் ச ர மல் இயற்றகபய டு ஒன்ைி 
வ ழ்ந்த மக்கள வ ா்.  ல குழுக்கள க வ ழும் அவ ா்கள் தங்களுக்சகை தைி அறடய ளத்றத 
உருவ க்கிக்சக ண்டு வ ழ்ந்து வருகின்ைை ா். தங்கள் வரல ற்றைப் புறைவுகபள டு கறதகள கவும் 
கறதப்   டல்கள கவும் சத டர்ந்து ப ணி வருகின்ைை ா். சவ்வ து மறலவ ழ் மறலய ளிகளும் 
தங்களுக்க ை வரல ற்றைக் கறதய கக் சக ண்டுள்ளை ா். 
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